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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

14 MEI 1975.

Voorstel van wet tot bescherming van de grond
en de ondergrond In het Nationaal Reservaat
van de Hoge Venen.

(Ingediend door de heren Parotte en Daulne.)

TOELICHTING

De Nationale Landmaatschappij, die in 1955 Nationale
Maatschappij voor de Kleine Landeigendom werd genoemd,
kreeg destijds van de Ministers van Landbouw, van Huis-
vesting en van Financién de toelating om een twintigtal
boerderijen tc bouwen in het Nationaal Reservaat van de
Hoge Venen, dat toen nog niet afgebakend was.

Achteraf heeft de raad van beheer van de N.L.M. om
verschillende redenen (technische, practische, budgettaire,
enz.) geoordeeld dat het wenselijk was het project te beperken
tot de vijf reeds gebouwde boerderijen.

Uit gedane onderzoekingen blijkt dat er ter zake geen
andere regeling bestaat,

Zonder iemand bedoelingen te willen toeschrijven, kan
hieruit worden afgeleid dat, mocht de N.L.M. haar stand-
punt herzien en, bij toepassing van artikel 2 van haar
statuten, de andere boerderijen bouwen, in het Nationaal
Reservaat van de Hoge Venen nieuwe elementen zouden
kunnen optreden die de samenstelling van het water van
het stuwmeer van de Gileppe zouden kunnen wijzigen.

Bovendien zou men zich, bij ontstentenis van wettelijke
verbodsbepalingen, bezwaarlijk tegen enig ander project
kunnen verzetten,

R. A 10179

608 (1974-1975) — N° 1

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1974-1975

14 MAL 1975,

Proposition de loi visant & protéger le sol et le
sous-sol de la Réserve natlonale des Hautes-
Fagnes.

(Déposée par MM, Parotte et Daulne.)

DEVELOPPEMENTS

La Société nationale Terrienne, qui s’appelait en 1955 la
Société nationale de la Petite Propriété Terrienne, regut a
cette époque, des Ministres de I'Agriculture, du Logement
ct des Finances, I'autorisation de construire une vingtaine
de fermes dans la Réserve nationale des Hautes Fagnes,
non encore délimitée a I'époque.

Par la suite, le Conseil d’Administration de la SN.T. a
pu estimer pour diverses raisons (techniques, pratiques,
budgétaires etc.) qu’il n*était plus souhaitable de poursuivre
ce projet au-dela des cinq fermes déja construites.

D’aprés les recherches que nous avons effectuées, il ne
semble pas qu’une autre réglementation soit intervenue dans
ce domaine.

Sans vouloir élaborer un procés d’intention, on peut en
déduire que si la S.N.T. voulait revoir sa position et, en
application de Particle deux de ses statuts, construire les
autres fermes, de nouveaux éléments aptes a4 modifier la
composition de P’eau du barrage de la Gileppe pourraient
exister dans la Réserve nationale des Hautes Fagnes.

De méme, il serait peut-étre difficile, & défaut d’une inter-
diction légale, de s’opposer A un quelconque autre projet.
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Wij achten het derhalve noodzakelijk een vootstel van
wet in te dienen waarbij de vestigingen in de Venen nauw-
keurig worden gereglementeerd,

l**

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL,

In het gehelc gebied van het Nationaal Reservaat van de
Hoge Venen en het hydrografisch bekken van de Gileppe, is
het verboden gebouwen, in enigerlei vorm te stichten, de
aard van de grond en van de ondergrond te wijzigen,
veranderingen aan te brengen of toe te laten in de fauna
van het Reservaat waardoor de kwaliteit van het water van
het hydrografisch bekken van de Gileppe zou kunnen worden
bedorven.

(2)

Pour ces raisons, nous estimons qu'il est nécessaire de
déposer une proposition de loi réglementant d’une maniére
précise les implantations dans les Fagnes,

H. PAROTTE.
#"!"

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE UNIQUE,.

Sur toute la surface de la Réserve naturelle des Hautes
Fagnes et du bassin hydrographique de la Gileppe, il est
interdit, sous quelque forme que ce soit, d'implanter des
constructions, de modifier la nature du sol ou du sous-sol,
d’apporter ou de permettre d’apporter des modifications a
la faune de la Réserve qui seraient de nature a nuire aux
qualités de I'eau du bassin hydrographique du lac de la
Gileppe.

H. PAROTTE.
A. DAULNE,

28.518 — E. Guyot, n. v., Brussel.



